1 Tesalonicenses
¢Jesucristo cutimongachuraj?

¢Imaytaj cutimonga?
¢Pitaj isquirbiran? Apostol Pablumi yanapajnin-
cuna Timoteowan y Silvanuwan cartacuran (1.1).
Silvanutami juc rimaychdga Silas nej.
¢Picunapataj isquirbiran? TesalOnica marcacho
wallca timpullaraj Tayta Jesucristuman yaracuycaj
ermdanucunapami isquirbiycan. Chay runacunaga
casi llapan-japuymi caran mana Israel runacu-
nalla (1.9-10).
¢Imaytaj isquirbiran? Corintupitami isquirbiran
wata 50 d.C. wichan. Mushoj Testamentucho cay-
caj librucunapita cay cartashi caycan mas unay
caj.
¢Imataj caycan cay librucho? Ishcay caj
cuticho willacoj aywarmi apostul Pabloga
chayaran TesalOnica siuddman. Chayman chayar
juc inlisyata camacdchiran (Hechos 17.1-8).
Chay siuddga caran Macedonia probinsyapa
capitalninmi. Chaypita mas unayllatanaga Pablo
munaran chaycho tiyaj erménucunata watucoj
aywayta. Pablo mayaran chay siudacho tiyaj
ermdnucuna alli cawashantami (1.2-4). Ichanga
sasacunata pdsaycashanta mayarmi Timoteota
cacharan imandpis caycashanta musyamunanpaj
(3.1-5). Chaymi paycunaman cay cartata
apaycéachin.

Rimir caj partichdga (2.1-3.13) TesalOnica
siudicho willacushanpita Pablo rimaycan. Alli
willacuyta chasquicushanpita cushicuycan.
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Yapay  watucoj cutiyta ~ munaycashanta
musyaycdchin. Timoteo alli willapata
chayachishanpitami Tayta Diosta agradésicuycan.
Jucaj partichona (4.1-5.24) Pablo willapaycan
imano goydnanpdpis. ~ Chaychomi willapaycan
Jesucristo cutimunanpaj cajpita. Pay niycan
Jesucristo imay cutimunanpdpis cashanta
pipis mana musyashantami. Chaymi imaypis
cawananchi Tayta Diosta wiyacullar (5.1-3).

Carta ushananchonaga dispidicushanmi caycan
(5.25-28).

Carta gallaycunan
1 Tayta Diosman y Jesucristuman yéracoj
Tesalonica™ siudéicho tiyaj erméanucuna:
Erménunchi Silvanuwan™ y Timoteowan noga
Pablo cay cartata apachicamo.
[Tayta Diosninchi y Taytanchi Jesucristo] cuya-
paycushunqui ari alli goyanayquipaj.

Tesalonica siuddcho Tayta Dios munashanno

cawashan ) . )
2Nogacuna Tayta Diosta mafiacur gamcunapapis

maflacuycdmi. Alli goyashayquipitami paytaga
imaypis agradésicO. 3 Tayta Diosninchita mafiacur
manami gongachu Jesucristuman yaracur imaypis
allillata ruraycashayquita, pi-maywanpis cuyana-
cushayquita y imano fiacarpis Jesucristo cutimu-
nanta shuyaraycashayquita.

4 Erménucuna, Tayta Diosninchi fiyupa
cuyashushpayquimi maquincho cawanayquipaj

* 1:1 Hech. 17.1 * 1:1 Latin rimaychomi Silvano niran. 2Tes.
1.1; 2Cor. 1.19. Griego rimaychonami Silas niran. Hech. 15.22, 40.
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quiquin acracushurayqui. > Chayta musyédcuna
Jesucristupa alli  willacuyninta willapapté
shonguyquiman chayasha captinmi. ~ Chaymi
munayninwan Tayta Diosninchi tantiyachisha-
cashunqui. Espiritu Santumi tantiyachishurayqui
willacushdga rasun caj cashanta. Jananmanpis
ricamashcanquimi  gamcuna-raycu  imano
cawashaétapis.

6 Chaymi gamcunaga Tayta Jesucristupa
willacuyninta chasquicur Jesucristumanpis,
nogacunamanpis ricacamashcanqui. Jesu-
cristupa willacuyninta chasquicushayquipita
runacuna Racachishuptiquipis Espiritu Santumi
yanapaycashunqui cushishalla cawanayquipaj.
7 Chayno cawashayquita musyarmi Mace-
doniacho y Acaya probinsyacunacho caycaj
ermdanucunapis tantiyacurcaycan gamcunano
Tayta Diosninchiman yaracur cushisha
cawananpaj. & ChaynOmi gamcuna cajpitaga
willacojcuna aywaycan may-chaychopis
Jesucristupa  willacuyninta  willacunanpaj.
Chayno willacorga Diosninchiman gamcuna
sumaj ydracushayquitapis willacuycanmi. Chaymi
mana willapaptépis runacuna musyaycanna
Tayta Diosninchiman sumaj yéracuycashayquita.
9 Chaynollami  may-chaychfpis musyaycan
alli  chasquicamashayquita y  idulucunata
aduranayquipa ruquin Tayta Diosninchitana
aduraycashayquita. 10 Chayndpis musyaycan
Tayta Diospa wamran Jesucristo cutimunanpaj
cashanta shuyarpaycashayquita. Paytami Tayta
Dios cawarachimusha. Paymi salbaméshun fisyu
junajcho chayamunanpaj caycaj castigupitaga.
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Tesalonica siuddcho Pablo willacushan
1 Ermdnucuna, nogacuna  willacushéta

chasquicuptiqui manami  manacajllapichu
gamcunata yachachishci. 2 Musyashayquinopis

gamcuna cajman manaraj chayamupté Filipos™
siuddcho runacuna fiyupami nogacunata
Nacachimaran. Chaypis Tayta Diosninchiman
yaracurmi willacuyninta willapdnd-raycu
gamcunaman chayamushcd. Marca-masiquicuna
chapata ruramaptinpis Tayta Diospa alli

willacuynintami willapashca. *

3 Manami contrd jatarejcuna yarpashannochu
llutan yarpaycunata willacushcd.  Chaynopis
manami engafayta munarchu willa-
cushca. 4 Chaypa ruquenga Diosninchi
munashannoéllami  willacuyninta  willacuyca.
Paymi cachamasha runacuna salbacunanpaj

alli willacuyninta willacundpaj. Chaynopis
manami runacuna alli ricamaénallanpdchu
willacur  puriyca. Chaypa ruquenga

jusgamajninchi Tayta Dios munashannéllami

willacurcaycd.® 5 Musyashayquinépis gamcuna
chasquicaménayqui casha manami imaypis
manacajcunata nishcdchu.  Manami imaypis
yarpashcéichu pipa guellaynintapis engafiayllapa
jorguyta. Chayno cashétaga Diosninchi
musyanmi. 6 Chaynopis manami alli rispitasha
cayta ashirchu gamcuna cajcho willacushca.

* 2:2 Hech.16.19-24 * 2:2 Hech.17.1-9  2:4 Gal. 1.10
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7 Nogacuna munarga Jesucristupa apostulnin
cashpd gastOcunapaj gamcunata mafacOmanmi
caran. Ichanga warmi cuyar wawanta
cuydashanndmi gamcunata cuyapard. 8 Chayno
cuyaparmi Jesucristupa alli willacuyninta

willapara. Gamcuna-raycu asta wafiurpis
wahOmanmi caran. Gamcunataga fiyupami
cuyara. 9 Ermdnucuna, musyashayquinépis

gamcuna cajcho Diosninchipa alli willacuyninta
willacur quiquécunami imaypis arurd.” Manami
munardchu nistashécunapaj yarpachacunayquita.

10 Gamcunapis y Diosninchipis musyanmi
gamcuna cajcho car allillata rurar goyashéta.
11 Musyaycanquimi wamrancunata taytan cuyar
ricashanno gamcunata ricashdta. 12 Chaymi
gamcunata shacydchir willapara Tayta Diosninchi
munashanno cawanayquipaj. Gamcunataga
Tayta Diosninchimi acrashurayqui paypa
Naupancho imay-yajpis cushisha cawanayquipaj.

13 Diosninchipa alli willacuyninta gamcunata
willapapté manami yarpashcanquichu
willapashécuna runacunapa yarpaynillan
cashanta, chaypa ruquenga Diosninchipa
willacuynin cashantami. Chayno tantiyarmi
llapan shonguyquiwan chay alli willacuyta
chasquicushcanqui. Chaymi Diosninchi
yanapaycdshunqui allina cawanayquicunapaj.
Chaypitami imaypis Tayta Diosta agradésicO.

14 Erméanucuna, gamcunata marca-
masiquicuna chiquishurayqui Jesucristuman
yaracojcunata Israel nasyuncho marca-masincuna

* 2:9 Hech. 18.3; 2Tes. 3.8
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chiquishanndllami. Paycunatapis quiquin marca-

masin Israel nasyun runacunallami chiquiran.™
15 Chay Israel nasyun runacunallami Tayta
Jesucristutapis chiquir wafiuchiran. Tayta
Diosninchipa profétancunatapis unay Israel
runacuna wafiuchiran. Chayndmi nogacunatapis
gargamasha.” Tayta Dios munashanno ruranapaj
cajta manami munanchu. Paycunaga pi-
maywanpis tincuypami tincuycan. 16 Mana
Israel runacuna salbacunanpaj Jesucristupa
alli willacuyninta willapdndta paycunaga
manami munanchu. Chayno car masmi juchata
aparicuycan. Chayno cashanpitami fisyu junaga
paycunata Tayta Diosninchi fiyupa castiganga.

Tesalonicaman Pablo cutiyta yarpashan

17Erménucuna, gamcuna cajpita aywacushépita-
pacha canancama manami ricanacushcanchichu.
Ichanga gamcunapaj imaypis yarpararami.
Chaymi munarcaycd yapay gamcuna cajman
cutimuyta. 18 Cutimuyta yarpar noga Pabloga
achca cutimi cutimuyta munarad. Chaypis mana
aywamundpaj Satanasmi chapata churapédmaran.
19 Taytanchi Jesucristo cutimuptenga ¢imapitataj
nogacuna cushicushaj? ¢Manachu gamcuna-
raycu cushicushaj? ¢{Manachu  gamcuna-
raycu alabacunédpaj premyutapis chasquishaj?
20 Rasunpa gamcuna-raycumi Tayta Diosta
alabashaj y cushicusha,j.

* 2:14 Hech. 175  2:15 Hech. 9.23, 29; 13.45, 50; 14.2, 5, 19;
17.5,13; 18.12
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12 Gamcuna cajman shamuyta mana
camdpacurmi fiyupa llaquicurd. Chaymi imano
caycashayquitapis musyayta munar erménunchi
Timoteota cachamurd. Pay shamuptinnami

Atenas™ marcacho nogacunallana quédacurd.
Musyashayquindpis Timoteoga nogawanmi
purin Jesucristupa alli willacuyninta willacur.
Paytaga cachamushcd Jesucristuman mas

yaracunayquipaj shacyéchishunayquipami.
3 Chaynopami runacuna chiquishuptiquipis
mana llaquicunquipdchu. Musyanquinami

chayno facananchipaj cashantaga. 4 Chaynoéllami
gamcuna cajcho caycarpis willara Jesucristuman
yéracushanchipita runacuna facachimdnanchipaj
cashanta. Musyashayquin0pis chay nishdn0llami
llapanpis pésaycan. 3 Chaymi noga gamcunapaj
pasaypa yarparar Jesucristuman = imano
yaracuycashayquitapis ~ musyandpaj Timoteota
cachamurai. Fiyupami llaquicurd «Satanasga
capaschari imatapis chapata churapaycan
manana yaracunanpaj. Chayno captenga llapan
willapashécunapis manacajllapéchari canga» nir.

Tesalonicacho ermdnucuna ydracushanta Timoteo

willashan o . o
Gamcuna cajpita cutimurnami Timoteo

willamasha Tayta Diosninchiman alli

yaracurcaycashayquita y cuyanacurcay-
cashayquitapis. Chaynopis willamasha
nogacunapaj  yarparaycashayquita, yapay

chayman cutimundta munaycashayquitapis.

* 3:1-2 Hech. 17.15
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Nogapis gamcunanollami gamcunapaj yarparar

gamcuna cajman cutimuyta ~munayci.”
7 Alli  ydracurcaycashayquita ~ willamaptinmi
fNacaycho carpis cananga cushisha carcayca.
8 Tayta Jesucristuman mana yamacaypa
yaracuycashayquita musyaptémi nogacunapiga
pacha warashano caycan. 9 Diosninchi
yanapdashushayquipitaga fiyupa cushicur ¢imanoraj
payta agradésicomanpis? 10 Chaymi imaypis
payta maflacurcaycd gamcunaman yapay
cutimunépaj. Chaycho tincurnami masta
yachachishayqui masna Diosninchi munashanno
cawanayquicunapaj.

11 Cananga Tayta Diosninchitawan Taytanchi
Jesucristutami mafiacuycd gamcunaman rajacoj
Cutlmunapaj yanapaycamananpeg 12 Chaynf)pis
mafiacuycd gamcunapis mas cuyanacunayquipaj
Taytanchi Jesucristo yanapaycushunayquipaj,
nogacuna gamcunata cuyashdno pi-maywanpis
alli cuyanacunayquipaj. 13 Tayta Jesucristo
yanapaycullashunqui  llapan  shonguyquiwan
Tayta Diosninchiman ydracunayquipaj  pay
munashannélla cawanayquipa;j. Chaymi
Taytanchi Jesucristo anjilnincunawan cutimur
pay munashanndélla cawaycajta tarishunquipaj.
Amén.

Tayta Dios munashanno cawananchipaj cashan
1 Ermaénucuna, maynami gamcunata

yachachishcd Tayta Diosninchi munashanno

* 3:6 Hech. 18.5
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cawanayquipaj. Yachachishinollami gamcunaga
masna pay munashanno goyarcaycanqui. Tayta
Jesucristupa jutinchOmi cananpis gamcunata
ruwd vy shacydché chay yachachishéndlla
siguir Tayta Dios munashanno goyédnayquipaj.
2 Gamcunaga musyanquinami Tayta Jesucristupa
jutincho nogacuna yachachishata.

3 Tayta Diosninchéga munan juchata mana
ruraypa cawanayquitami. Manami munanchu
pipis jucwan-jucwan cacunantaga. ¢ Chaypa
ruquenga majayoj cajcuna majanwan rispi-
tanacur alli goydnantami munaycan. 3> Jucwan-
jucwan cacuyllapaj umayqui shanarishaga
ama caychu. Chaynoga goyan Jesucristuta
mana chasquicojcunallami. 6 Ollgupis jucpa
warminwanga y warmipis jucpa runanwanga
ama cacuchunchu. Chayndga erménu-masiquita
ama engafaychu. Gamcunata willashcéanami
chayno goyajcunataga Tayta Dios mana
cuyapaypa castiguman gaycunanpaj cashanta.
7 Manami juchata rurar puricunanchipachu
Tayta Dios shuntamashcanchi, chaypa ruquenga
pay munashanno cawananchipami. 8 Cay
yachachishdcunata pipis mana chasquicorga
manami runatachu manacajman churaycan,
chaypa ruquenga Tayta Diosninchitami. Paymi
Espiritu Santuta noganchiman cachamusha pay
munashanno cawananchipaj.

9 Erménucuna, jucniqui-jucniqui alli ricanacur
cuyanacunayquipéga Tayta Diosninchi maynami
tantiyachisha-cashunqui. Chaymi nogaga
manana cartatapis apachimomannapischu
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chaycunapéga. 10 Macedonia probinsyacho
caj llapan erménucunawanpis alli ricanacur
cuyanacurcaycanquimi. Ichanga gamcunata
ruwac0 canan cashayquipita mas cuyacoj
canayquipdmi. 11 Piwanpis mana rimanacuyllapa
caway-llapa. Runa imano cawacushantapis
ricapar ama puriychu. Chaypa ruquenga
yachachishdnoélla ima  aruyllachdpis aruy.
12 Chayno aruptiquega imayquipis manami
pishéshunquipéchu. Arucur cawaptiquega
Jesucristuman mana ydracojcunapis rispitashun-
quipami.

Taytanchi Jesucristo cutimunanpaj cashan

13 Erménucuna, wafiurpis cawarimunanchipaj
cashanta musyanayquitami muna. Pipis
wafiuptin ima pdsananpaj cashantapis mana
musyarmi  waquin runacunaga fiyupa

llaquicun. Noganchéga paycunano ama
llaquicushunchu. 14 Musyanchimi wafiushanpita
Jesucristo cawarimushanta. Chaynollami

pipis payman yéracuycar wafloj cajcunataga
Jesucristuta cawarachishanno Tayta Diosninchi
cawarachenga.

15 Chaymi Tayta Jesucristo yachachimashanno
gamcunata né. Mayganchipis Jesucristo cutimu-
nancama cawaycaj cdga manami wafiushacunapita
riméruchu aywacushunpaj. 16 Syélupita
Tayta Jesucristo cutimushpanmi sinchipa
gayacamonga, mandaj anjilpis gayacamonga
y Tayta Diospa trompétanta tucamushanpis
wiyacdmonga. Chay Orami Jesucristuman
yaracuycar waflojcuna riméru cawarimonga.
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17 Nircurnami noganchi cawaycajcunatapis
illajpita apacaméshun. Pucutay jananchonami
Tayta Jesucristuwan llapanchi tincushunpaj.
Chaypitaga paypa haupanchOnami imaycamapis
goyashunpaj.” 18 Chayno cananpaj caycaptenga
cay yachachishdcunawan jucniqui-jucniquipis
shacyéchinacuy.

1 Erménucuna, imay Taytanchi Jesucristo
cutimunanpaj cashanpitaga manami carta-
camOmannachu. 2 Gamcunaga musyanquinami
suwa illajpita chacaypa shamushanno pay
cutimunanpaj cashanta.” 3 Cutimunan juniga
runacuna cawarcaycanga «Alli goyayllami
caycan» nir. Niycaptinmi mana yarpashapita
paycunamanga castigu chayapayconga. Llapanta
usharenga. Mayganpis manami gueshpengachu.
Gueshyaj warmita mana yarpashapita nanay
charishannémi flacay chayapayconga.™

4 Gamcunami ichanga mana chacajchéntchu
carcaycanqui. Chaura Tayta Jesucristo suwano
mana yarpashapita shamur camariconita
manami tarishunquipéchu. 5 Gamcunaga
llapaniquimi achquichono puriycanqui Tayta
Jesucristupa maquincho cawashpayqui. Llapan
ricaymi allillata rurar cawarcaycanqui. Manami
chacajchonachu llutanta rurar purircaycanqui.
6 Chayno caycaptenga waquin runacuna
pufiucasha caycashanndoga ama cashunchu.

* 4:17 Mat. 24.30-31; Mar. 13.26-27; 1Cor. 15.51-52  5:2 Mat.
24.43; Luc. 12.39; 2Ped. 3.10 * 5:3 Isa. 13.8
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Chaypa ruquenga ricaj-ricajllana Jesucristuta
shuyacuycéashun. 7 Chacajcho cajcunami
pufiuconga. Chacajcho cajcunami upyallar
cacun. 8 Noganchi achicyajcho caycarnaga
camaricushallana caycéashun. Noganchéga
chalécun jatisha sulddru caycajno sumaj
yéracushun, cuyanacushun. Salbashana

cashayquega cascuno cachun.™

9 Tayta Diosninchéga manami castiguman
aywananchipdchu acramashcanchi. Chaypa
ruquenga Jesucristo noganchi-raycu
wafiuran payman yaracur salbacunanchipdmi.
10 Jesucristoga noganchi-raycumi wafiusha.
Chaymi cutimur cawaycajta u wafushata
tarimashapis pay caycashan cajman
pushacamashun. 11 Chayno cananpaj caycaptenga
imaypis  shacyachinacushayquin6lla  jucniqui-
jucniquipis shacyéchinacuy Jesucristuta
cushishalla shuyanayquipaj.

Ermdnucuna imandpis cawananpaj cashan

12 Erménucuna,  Taytanchi Jesucristupa
alli willacuyninta yachachishojniquicunata
alli  rispitay-llapa. Paycunaga allimi
pusharashunqui, shacyéachishunqui Tayta
Diosninchi  munashannoélla cawanayquipaj.
13Paycunataga llapayqui alli cuyay ari. Chaynopis
llapayqui jaucalla goyay.

14 Chaynopis ermaéanucuna,  gamcunacho
arucuyta mana munaj ermdinucunata pifiacuy
arucunanpaj, llaquisha caycajcunata shacyachiy
cushicunanpaj y imachdopis yanapaypaj captenga

* 5:8 Isa. 59.17; Rom. 13.12; Efe. 6.13-17
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yanapaycuy. Chayno pi-maypdpis pasinsayqui
cachun ari. 15 Pipis imatapis mana allita
rurashuptiqui gamcunapis cuydad mana alliwan
cutichir. Chaypa ruquenga allillata rurar
ermanucunawanpis y pi-maywanpis alli goyay.

16 Imaypis cushishalla caway-llapa.™ 17 Imaypis
mana gongaypa Tayta Diosninchita mafacuy-
llapa. 18 Imapitapis Tayta Diosninchita agradésicuy.
Jesucristupa maquincho caycaptiquega chayno
cawanayquitami Tayta Diosninchi munan.™

19 Espiritu Santuta chapata ama ruranquichu.
20 «Tayta Diosmi nimasha» nir willapdshuptiqui
ama manacajman churaychu. 2! Ichanga suma-
jraj musyapanquiman. Allita rimaptinmiichanga
chasquicunquiman. 22 Llutanta rimaptenga ama
chasquipanquichu.

23 Alli cawayta gomajninchi Tayta Dios
yanapayculldshunqui pay munashanno imaypis
cawanayquipaj. Chaynopis cuerpuyquita,
almayquita y espirituyquitapis alli ricayculldchun
Jesucristo cutimur juchaynajta tarishunayquipaj.
24 Acrashoj Tayta Diosga llapan nishancunata
imaypis cumlinmi. Chaymi imaypis llapancho
yanapamashun.

Carta ushanan

25 Ermaénucuna, nogacunapapis Tayta
Diosninchita mafiacunqui ari. 26 Erménucuna
wamaydnacur jucniqui-jucniquipis saludanacuy.
27 Taytanchi Jesucristupa willacojnin carmi

* 5:16 Fil. 44  5:18 Fil. 4.6; Col. 4.2-7
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gamcunata né llapan ermaénucunata cay cartata
liguipédnayquipaj.

28 Taytanchi Jesucristo gamcunata cuyapar
imaypis yanapayculldshunqui. [Amén.]
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